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EU to universal travel power adapter
EU-zu-universeller Reisesteckeradapter
EU-naar-universele reisstekkeradapter
Adattatore da EU a universale per viaggi
MepexinHuk 3 EU Ha yHiBepcankHuii I0poxHilh anantep
Przejéciowka z EU na uniwersalny adapter podrézny
Adaptador de EU a universal para viajes

Adaptador de EU para universal de viagem
Merarporréag amré EU ot KaBoAKO TagibiwTiko adapter

Features

« Universal travel power adapter with USB charging ports

« EU Schuko socket supports most EU power plug types

» USB Type-A charging ports support up to 12 W

« Includes US/UK/AU/CN power plugs, works in over 200+ countries
» EU Schuko AC socket with child safety shutters

« Protected with 10 A fuse

Specification

«Input: 100 V - 250 V ~, 50/60 Hz, 0.5 A

« Rating: 100 V - 250 V ~, 10 A (2500 W Max.)
* Plug type: grounded UK/USA/AU/CN

« Socket type: EU Schuko (F)

« Output A1/A2: 5.0 V=2.4 A (12.0 W Max.)
« Standby power consumption: < 0.1 W

« Efficiency @ 25 % load: > 80.07 %

« Efficiency @ 100 % load: > 82.31 %

« Average active efficiency: > 81.10 %

« Fuse: 10 A (BS1362 compliant)

« Dimensions: 50 mm x 50 mm x 60 mm

« Net weight: 158 g
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GENERAL INFORMATION

This product has been manufactured by or on behalf of Gembird Europe B.V..
Inquiries to the EU Importer or related to product compliance in Europe should
be sent to: Gembird Europe B.V., Wittevrouwen 56, 1358 CD, Almere, The
Netherlands. www.gmb.nl

Warranty conditions: www.gmb.nlAvarranty

Product support: www.gmb.nl/service and/or helpdesk@gembird.nl

SAFETY

(ENG) To ensure safe handiing of the product, follow the safety advice on:
(DE/AT) Hinweise zum sicheren Gebrauch der Produkte finden Sie auf:
(NL/BE) Voor een veilig gebruik van het product volgt u deze algemene
veligheidsaanwijzingen op: (ES) Para garantizar una manipulacion segura de
los ivos, siga las ias de seguridad en: (CZ)
Abyste zajistili bezpetnou manipulaci s vyrobkem, dodrzujte bezpegnostni
pokyny na: (FR/BE) Pour garantir une manipulation sre des appareils,
suivez les consignes de sécurité sur: (IT) Per garantire una manipolazione
sicura del prodotto, seguire i consigli di sicurezza su: (PT) Para garantir o
manuseio seguro do produto, siga as recomendagdes de seguranga em: (PL)

Aby obchodzi¢ sie jecznie z i, nalezy
6 (RO) Pentru asigurarea unei
manipuléri in condifii de sigurantd a produsului, urmati recomandarile de
securitate de pe: (SK) Na zaistenie bezpegnej manipulacie so zariadeniami
sa riadte bezpecnostnymi pokynmi na: (SL) Za zagotavijanje vamega
ravnanja z napravami, upostevajte vamostna navodila, ki jih najdete na: (HR)
Da biste osigurali sigumo rukovanje uredajima, pratite sigurnosne saviete na
b-mjestu: (HU) A készii i kovesse
a biztonsagi tandcsokat (BG) 3a ma ocurypuTe GesonacHa paGota a
yoTpoiicTeaTa, cnejgaiite  CbBeTMTE  3a  GE3ONacHOCT  Mo-Aony:
www.gmb.nlisafety

DECLARATION OF CONFORMITY

(ENG) Hereby, Gembird Europe B.V., declares that this equipment is in
compliance with Directive LVD(2014/35/EU), EMC(2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EU). The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address: www.gmb.nlicertificates

(DEJAT) Hiermit erklart Gembird Europe B.V., dass diese Funkanlage der
Richtlinie  LVD(2014/35/EU), EMC(2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU)
entspricht. Der vollsts Text der EU itatserklérung ist unter der
folgenden verfiigbar: www.gmb. i

(NL/BE) Hierbij verklaart Gembird Europe B.V. dat deze radioapparatuur
conform is met Richtljn LVD(2014/35/EU), EMC(2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EU). De volledige tekst van de EU conformiteitsverklaring kan
worden op het volgende i www.gmb

(ES) Por la presente, Gembird Europe B.V. declara que este equipo es

conforme con la Directiva LVD(2014/35/EU), EMC(2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EU). El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccion de Internet siguiente: www.gmb.nlicertificates

(CZ) Gembird Europe B.V. potvrzuje, Ze toto radiové zafizeni je v souladu se
smérmici LVD(2014/35/EU), EMC(2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU). Uplné
znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
www.gmb.niicertificates

(FR/BE) Le soussigné, Gembird Europe B.V., déclare que cet équipement est
conforme & la Directive LVD(2014/35/EU), EMC(2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EU). Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible & I'adresse internet suivante: www.gmb.nlicertificates

(IT) Con la presente, Gembird Europe B.V. dichiara che questo apparecchio &
conforme alla Direttiva LVD(2014/35/EU), EMC(2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EU). I testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Intemet: www.gmb.nlicertificates

(PT) A Gembird Europe B.V. certifica que este equipamento de radio esta em
conformidade com a Diretiva LVD(2014/35/EU), EMC(2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EU). O texto completo da Declaragéo de Conformidade da UE esta
disponivel no seguinte enderego da Internet: www.gmb.nlicertificates

(PL) Gembird Europe B.V. zaswiadcza, Ze to urzadzenie radiowe jest zgodne
z Dyrektywa LVD(2014/35/EU), EMC(2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU).
Pelny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: www.gmb.nlicertificates

(RO) Gembird Europe B.V. certific c& acest echipament radio respects
Directiva LVD(2014/35/EU), EMC(2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU). Textul
integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea

adresd de internet: www.gmb.nl/certificates

(SK) Gembird Europe B.V. potvrdzuje, Ze toto radiové zariadenie je v sulade
so smernicou LVD(2014/35/EU), EMC(2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU).
Upiné znenie vyhlsenia o zhode EU je k dispozicii na tejto interetovej
adrese: www.gmb.nlicertificates

(SL) Gembird Europe B.V. potrjuje, da je ta radijska oprema v skiadu z
Direktivo LVD(2014/35/EU), EMC(2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU). Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
www.gmb.nlicertificates

(HR) Gembird Europe B.V. potvrduje da je ova radijska oprema u skladu s
Direktivom LVD(2014/35/EU), EMC(2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU).
Potpuni tekst EU Izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internet adresi:
www.gmb.nlicertificates

(HU) A Gembird europe B.V. tanusitja, hogy ez a radidberendezés megfelel a
LVD(2014/35/EU), EMC(2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU) iranyelvnek. Az
EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kivetkezs intemetes cimen
érhetd el: www.gmb.nlicertificates

(GR) Aia Tou Tapéviog, n Gembird Europe B.V., SnAGvel 6m autég o
EOTANIOPOG  OUPOPQGVET e TV OBnyia  LVD(2014/35/EU),
EMC(2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU). To ifipeg keievo g SiAwang
ouppspewong EE  SiatiBeral oty ak6Aoudn  SieuBuvon  AiaBIkTGou:
www.gmb.nlicertificates

(BG) Gembird Europe B.V. yaoctosepsiea, ue Tosa paauo oGopyAsaHe
otrosapa Ha [upektusa LVD(2014/35/EU), EMC(2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EU). Munnust Tekct Ha EC Aeknapauusta 3a ChOTBETCTaMe
AOCTbIeH Ha CReaHws UHTEpHeT anpec: www.gmb.nlicertificates

(ENG) Waste disposal: The symbol of the crossed-out wheeled bin
means that this appliance must not be disposed of with household waste at
the end of its useful lfe. The appliance must be disposed of in specially
setup collection points, recyciing yards or disposal companies. Owners of

mmmm VVEEE from private households can hand them in free of charge at the
designated collection points of the ! ities or at the

take-back points set up by manufacturers or distributors in terms of the Directive

201219/EU. Please delete all personal data before retuning the appliance. Before
returning, please remove batteries or re-chargeable batteries that are not enclosed by
the old device, as well as lamps that can be removed without destruction, and dispose
them to a separate collection. (DE/AT) Entsorgungshinweise: Das Symbol der
durchgestrichenen Miiltonne bedeutet, dass dieses Geréit am End eder Nutzungszeit
nicht ber den Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das Gerat ist bei eingerichteten

dfen oder ieben abzugeben. (Gilt nur fir

D Handler ten mit 2 ind. 400 e fir

Elekirogeréte und ebensmittelhéindler mit einer Flache von 800 m, die mehrfach im

Jahr Elektrogeréte anbieten sind verpfichtet Elektrogeréte  zuriickzunehmen.

Riickgabe und Entsorgung sind fir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neugeréites haben

Sie das Recht, ein Altgerét ) Bitte
Iéschen Sie vor der Riickgabe alle Daten. Bitte Sie
vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind, sowie Lampen, die 5 kénnen und i

einer separaten Sammiung zu. (NL) Afvalverwijdering: Het symbool van de
doorgekiste afvalbak betekent dat dit apparaat aan het einde van zijn levensduur niet
bij het huisvuil mag worden gegooid. Het apparaat moet worden afgevoerd naar
speciaal  daarvoor  ingerichte  inzamelpunten,  recycingbedriven  of

afvalverwerkingsbedrijven. Eigenaars van WEEE it particuliere huishoudens kunnen
de afgedankle apparatuur gratis inleveren bij de aangewezen inzamelpunten van de
openbare afvalverwerkende autoriteiten of bj inzamelpunten van fabrikanten of
distributeurs in de zin van richtljn 201219/EU. Wis alle persoonijke gegevens voordat
u et apparaat retoumeert. Vierwijder voor het retoumeren batterien of oplaadbare
batterjen die niet bij het oude apparaat zin ingesloten, evenals lampen die zonder
vemietiging kunnen worden verwiiderd, en lever deze in bj een gescheiden
inzamelpunt. (FR/BE) Traitement des déchets: Le symbole de la poubelle barrée
e, ; I ces deches: o e

fin de vie. L'apparei doit étre déposé dans des points de collecte spécialement
aménagés, des parcs de recyclage ou des entrey &limi L

de DEEE provenant de ménages privés peuvent les déposer gratuitement aux points
e DLEL provenant ¢ e J oot do
reprise mis en place par les fabricants ou les distributeurs conformément  a directive:
2012/19/UE. Veuilez supprimer toutes les données personnelles avant de retoumer
Iappareil. Avant de retourner, veuillez retirer les piles ou les piles rechargeables qui ne
sont pas enfermées dans fancien apparel, ainsi que les lampes qui peuvent étre
refirées sans destruction, et les jeter dans une collecte séparée. (PL) Utylizacja
odpadéw: Symbol przekreslonego kosza na $mieci na kdkach oznacza, ze tego
urzadzenia nie wolno wyrzucat wraz z odpadami domowymi po zakoficzeniu jego
okresu uzytkowania. Urzadzenie nalezy zutylizowaé w specialnie do tego
wyznaczonych punktach zbiérki, punktach recykiingu lub firmach zajmujacych sie

Wiasciciele ZSEE
o bezplatnie oddac w wyznaczonych punktach zbiérki odpadow komunalnych lub w
punktach odbioru przez 6w lub dy; 6w zgodnie z

dyrektywa 2012/19UE. Przed zwrceniem urzadzenia nalezy usunac wszystie dane

osobowe. P 2y wyjad lub

do starego rzadzenia, a takze lampki, kidre mozna wyjat bez zniszczenia i przekazat
je do osobnej zbiérki. (CZ) Likvidace odpadu: Symbol preskrtnutého kontejneru na
koletkéch znamend, e tento spotiebic nesmi byt na konci své Zivotnosti ikvidovén s
domovnim odpadem. Spotiebic musi byt zlkvidovn ve speciaing ziizenych sbémych
mistech, recykiatnich dvorech nebo spolenostech pro likvidaci odpadu. Maitelé
OEEZ ze soukromych domécnosti je mohou odevzdat bezplatnd na urdenych
sbmych mistech zfizenych organy pro nakladani s komunainim odpadem nebo na
mistech pro jejich vraceni zfizenjch wyrobci nebo distributory podie Smémice
2012/19/EU. Pied vrécenim spotiebice vymate véechna osobn data. Ped vracenim
Vyjmte baterie nebo dobiject baterie, které nejsou priozeny ke starému zafizen,
stejn jako lampy, které tze vyjmout bez zniceni, a odevzdete je do oddgleného sbéru.
(SK) Likvidécia odpadu: Symbol pregiarknuiého odpadkového kosa na kolieskach
Znamens, Ze tenfo spotrebic sa po skoncen Zivotnosti nesmie likvidovat s domovym
odpadom. Spotrebic sa musi likvidovat na Speciéine zriadenych zbemych miestach, v
recyklagnjch dvoroch alebo v spolognostiach na likvidéciu odpadu. Majtelia WEEE zo
stkromnych domécnosti ich mozu bezplane odovzdat na urdenych zbemych
miestach orgdnov na zneskod jpadu z verejného odpadu alebo v miestach,
Kioré zabezpetuil virobcovia alebo distribitori podia smemice 201219/EU. Pred

y Pred

nabijatelné batérie, kioré nie su pribalené k starému zariadeniu, ako 2 lampy, kioré je
mozné vybrat bez znicenia, a odovzdaite ich na separovany zber. (ES) Deposito de
basura: El simbolo del contenedor con ruedas tachado significa que este aparato no
debe desecharse con la basura doméstca al final de su vida Gt El aparato debe
desecharse en puntos de recogida, vertederos de recidiaje o empresas de eliminacion
de residuos habiltados. Los os de RAEE de hogares

particulares pueden entregarios de forma gratuita en los puntos de recogida
designados por las autoridades publicas de eliminacion de residuos o en puntos de
devolucién i por fabricantes o disti en virud de la Directiva
201219/UE. los datos devolver el aparato. Antes de
devolverlo, refire las baterias o las baterias recargables que no estén incuidas en el
dispositivo antiguo, asi como las l&mparas que se puedan quitar sin destruilas, y
deséchelas en un lugar de recoleccién separado. (PT) Eliminagao de residuos: O
simbolo do cabxote do lixo com uma cruz significa que este aparelho o deve ser
eliminado juntamente com o fixo doméstico o final da sua vida ttl. O apareho deve
ser descartado em pontos de coleta especialmente estabelecidos, pontos de
reciclagem ou empresas de descarte. O proprietérios de REEE de residéncias
i podem entregé i pontos de recolh
autoridades publicas de eiminagdo de residuos ou nos pontos de recoha
estabelecidos pelos fabricantes ou distribuidores nos termos da Diretiva 2012119/UE.
Apague todos os dados pessois antes de devolver o aparelho, Antes de devolver,
remova as baterias ou baterias recaegaveis que ndo estao incluidas no disposiivo
antigo, bem como as lampadas que podem ser removidas sem destruigio e
descarte-as em uma coleta seletiva. (IT) Smaltimento rifiuti: Il imbolo del bidone su
ruote barrato significa che questo apparecchio non deve essere smalito insieme ai
it o I termi jtautie. | i inpunti
di raccolta appositamente predispost, centr di ricidlaggio o ditte di smalimento. |
proprietari di RAEE presenti in nuclei domestici privati possono conferiri gratuitamente
presso i centr di raccolta designati dalle autorita pubbliche di smalimento dei ifut o ai
punti di iro istuit dai produttor o distrbutori ai sensi della Diretiva 201219/UE. Si
prega di cancellare tutt i dati personali prima di restitire fapparecchio. Prima della
restituzione, imuovere le batterie o le batterie ricaricabili non incluse: nel Vecchio

dispositvo, nonché le lampade che possono essere rimosse senza distnizione, e
k za
smece na kotatiéima znadi da se ovaj uredaj ne smije odlagali s kuénim ofpadom na
kraju njegovog Zvotnog vieka. Uredaj se mora odloii na posebno postavienim
‘sabimim mjestima, reciklaznim dvoristima i tvrtkama za zbrinjavanje. Viasnici OEEO-a
iz privatnih kuéanstava mogu ga besplatno predati na predvidena prikupnia mjesta
nadieznin tjela za zbrinjavanje otpada i na mjesta za povrat koja uspostave
proizvodadi i distributer u skiadu s Direktivom 201219/EU. Prile waanja uredaja
izbriite sve osobne podatke. Prile povrata uklonite baterie i punjive baterie koje nisu
priozene starom uredaju, kao i svietilke koje se mogu izvadi bez unistenja, te ih
odozite u zasebno prikuplianje (S)) Odlaganje odpadkov: Simbol precanega
smetnjaka na kolesih pomen, da tega aparata po koncu njegove zviienjske dobe ne
smete zawedi med gospodiniske odpadke. Napravo je freba oddati na posebej
postaviienih zbimih mestih, recikiaznih mestih ali v podjetih za odstranjevanje
odpadkov. Lastniki OEEO iz zasebnih gospodinjstev jo lahko brezplatno oddajo na
dologenih zbimih mestih ih j ip: ali
mestih, ki jih v skladu z direktivo vzpostavijo proizvajalci ali distributerji. 2012/19/EU.
Pred wadiom aparata izbridte vse osebne podatke. Prosimo, da pred vrasiom
odstranite baterije ali polniine baterije, ki niso prilozene stari napravi, ter svetike, ki jih je
mogote odstraniti brez unidenja, in jih odvizie na loteno zbiralie. (HU)
Hulladékkezelés: Az athiizoft, kerekes szemeteskuka szimbdiuma azt jelen, hogy a
késziiléket hasznos dletiartama végén nem szabad a héztartési hulladékkal egyitt
Kidobni. A késziliéket specidlisan kialakitott gyithelyeken, Girahasznosito telepeken

9y szémazo WEEE-ket
a tulajdonosok téritésmentesen leadhatiék a 2012/19EU irdnyely értelmében a
ékkezeld hatosagok kieldt gyitd lletve a gyartok vagy ok aital

Iétrehozott tveteli helyeken. Kérjik, a késziilék visszakiiidése eldt torfon minden
személyes adatot. Kérjik, hogy visszakildés eldit tavolitsa el az elemeket vagy
Gjratolthetd elemeket, amelyeket nem zért be a régi késziilék, valamint a roncsolés
nékil eltavolithato lampakat, és helyezze el a szelektiv gylitébe. (RO) Eliminarea
ilor: Simbolul cosului de gunoi tiat cu rof i 4 & acest aparat nu trebuie
aruncat impreuna cu deseurile menajere la sfarsitul duratei sale de viat. Aparatul
trebuie aruncat in puncte de colectare special amenajate, curli de reciciare sau
companii de efiminare. Proprietarii de DEEE provenite din gospodarii partioulare le pot
preda gratuitla punctele de colectare desemnate de autoritafie publice de eliminare a
deseurior sau la punctele de preluare infiinfate de producatori sau distibuitori n
conformitate cu Directiva 2012/19/UE. Va rugam sa stergef toate datele personale
inainte de a retuma aparatul. inainte de a retuma, v rugam sa scoateti baterile sau
baterile reincarcabill care nu sunt incluse in vechiul dispozitiv, precum si lampile care
pot fi indepértate fara distrugere si aruncafie intr-o colectare separata. (GR)
ATéppipn ammoppIppGTLV: To TUPBOAD TOU BIaYPApLEVOU KABOU aTTOPPILHATAY
Onuaivel 6T QT N GUOKEU Bev TIPETTE! Va GTIOPPITTTETAI HaZ] PE 1O OIKIOKG
amoppippaTa 070 TENOG TG WOENING dwrig TG. H OUGKEUN TTpETTel va amroppiTTTeTal ot
0Ka BajopgupEva Onueia OUMOYTG, VauTmyela avakUKAWONG 1| ETapeieg
amoppiyng. O Kimoxol AHHE IO I8KTIKé VOIKOKUPIG |HTTOpOGY Vet Tal Trapadi
Bwpedy oTa KaBopopéva onpeia CUMOYG TWY SNUGOIWY apXWV BIBEoNG
amoPARTWY 1} GTa OTEiG QVAKTONG TToU EXOUV BNYIOUPYOE! O KATAOKEUOOTEG f Of
Biavopeic oULGWVa PE TV odNyia 2012/19/EE. AlaypdyTe GAa Ta TIPOOWTKG
BeBopéva TPV ETIOTPEETE T GUOKEUM, IV EMOTPEETE, GQQIECTE TIG LTICTOpiES f}
g OpEVES LTIaTapies TIOU Bev TEIKAEIOVTCI aTT6 TNV TIGAG: GUOKEUH,
KaBG)G Kol TG AGYITEG TIou |TIopoUY Vot apaipeBody Xwpig Val KaTaoTpagooy Kol
TIETGETE TIG O EeXWPIOTY] OUMOYY, (BG) UsXEbpRsiHe Ha oTnambum: CUMBOMTLT Ha

aauepkHaTA KoL 3a GOKTYK Ha Konena 03HA4aEa, e TO3M YR He TPAGEa Aa ce
VOXBLPITH 3€AHO C BYTOBNTE OTALTWUA B KDas Ha NONE3H My XUBOT. YPeRsT
TpsiGaa Aa Ce MIXBHPIA B CTIELMAHO CL3IAIEHN MYHKTOBE 32 CHGWPaKe, MNOLLAMK
s W dupmu 3a c Ha OEEO ot vacrit
AOMAIMHCTBA MOFAT 7 W NPEaBAT BEINNATHO B OMPEAGTIGHNTS NYHKTOBE 33
Cu6UpaHe Ha MYGTV<HUTE OpraHyt 33 OGEIBPEXAHE Ha OTTALTLLI WM B MyHKTOBETE
3a OGPATHO MpHeMaHe, CbilaneHyn Of MPOVIBOMMTENMTe WNWi AYCTPUGYTOpHTE
cumacHo [Wpextuea 2012/19/EC. Mo, MSTPMITE BN NAHHI ABHHY, NPEAN A
Bprete ypema. [lpean Aa BbpHeTe, MOMR, VIBAQeTe  GaepuMTe WA
NpesapexaeMHTE BATEp/V, KOUTO He Ca BKTHO4eHH B CTaPOTO YCTPOICTE, KAKTO 1

namnuTe, KoUTo Morar fa Geaar 6Ge3 nmm B
oTnento cuGupare.

CEQ T ahéd

RoHS mmmm @" PAP
Al brands and logos are registered trademarks of their respective owners.
Made in China
-

v gembird

Gembird Europe B.V.

Wittevrouwen 56, 1358CD Almere, The Netherlands

hitp:/Awww.gembird.eu

& Safety instructions

CAUTION

Keep the adapter out of the reach of children.
Never use the adapter i it is damaged.

‘The adapter does ot convert voltage (AC-AC). The input voltage for the device to be
connected should match the voltage of the local mains power supply.

Only one plug-type can be used at one time.

Aways side the plug selector siders fully up or down untilthey click into postion.
Disconnect the adapter from the outiedevice after use.

Do not expose the adapter to iquids and moisture.

Indoor use only!

Folded size: 54x54 mm




